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Advanced Bioceramics

ENDODONTIC
SEALER

NeoSEALER™ Flo

COMPOSITION & DESCRIPTION
Bioactive paste consisting of an extremely fine,
inorganic powder of fricalcium/dicalcium silicate
in an organic medium. The product is packaged
ready-to-use. No mixing is required. NeoSEALER
Flo is designed to set in vivo in the presence of
moisture provided by the surrounding tissues.

MATERIAL CHARACTERISTICS
« Bioactive bioceramic

« Does not discolor teeth

+ Radiopaque

« Resin-free

INDICATION

« Obturation and sealing of root canals.

CONTRAINDICATIONS

« Hypersensitivity against caustic (high pH) solutions.

« Do not use for primary tooth pulpectomy (root
canal filling) unless the permanent successor
tooth is absent.

ADVERSE REACTIONS

Reversible acute inflammation of the oral mucosa
if contacted with the unset paste.

WARNINGS

NeoSEALER Flo is caustic, as are all fricalcium silicates.

INTERACTIONS WITH OTHER
DENTAL MATERIALS

None known.

STORAGE

Store at room temperature for optimal handling
({do not refrigerate). To prevent hardening of the
NeoSEALER Flo, immediately recap after each
use. Store the syringe in the protective aluminum
container provided.

PRECAUTlONS
DO NOT overfill the root canals! When a large
amount of material is overfilled in the mandibular
canal (inferior alveolar canal), immediate surgical
removal of the material should be considered, as
with all root canal materials, according to state-of-
the-art policy.

« MINIMIZE overextension of the material beyond
the apex.

« AVOID contact of unset sealer with skin or oral
mucosa. After incidental contact, wash and rinse
with water.

« WEAR suitable gloves and protective glasses
during use.

+ NeoSEALER Flo MUST BE KEPT WELL SEALED.
Immediately recap after each use.

« TO PROTECT against moisture intrusion, store
NeoSEALER Flo in its protective aluminum container.

« ALWAYS use a new Flo Tip when applying
NeoSEALER Flo.

+ AVOID touching the syringe to a contaminated
surface.

+ COVER the syringe body with a disposable
protective sleeve if used intraorally, to minimize
contamination of the syringe.

+ NeoSEALER Flo and Flo Tips are provided in clean
non-sterile packaging. These products cannot be
sterilized. Clinicians should follow their established
protocols for cleaning and disinfection of the
NeoSEALER Flo syringe between uses.

See:www.cdc.gov/infectioncontrol /pdf/guidelines
disinfection-guidelines-H.pdf

« Setting of tricalcium silicates is inhibited in acidic
environments such as infected sites.

SYMBOLS USED ON LABELING:

Non-Staining
BIOACTIVE
Bioceramic

NeoSEALER#

CLINICAL DIRECTIONS FOR USE:

a) Excavate carious tooth structure using a round bur in
a handpiece at low speed or use hand instruments.

b) Debride, clean, shape and disinfect the root canal
system using infra-canal instruments under rubber
dam isolation.

c) After preparation and irrigation of the root canal,
including removal of smear layer, dry the canal
using paper points fo remove pooled irrigants or
body fluids. Moisture is required for setting.

d) NeoSEALER Flo may be used with or without the
Flo Tip, but the Flo Tip is recommended.

USE WITHOUT the Flo Tip™:

« For obturation techniques where most of the
canal is obturated by gutta percha points, first
apply a light coating of NeoSEALER Flo material
to the canal walls using a device of your choice.

+ Second, coat the disinfected and dried gutta percha
points with NeoSEALER Flo material before insertion.

USING the Flo Tip™:

« Attach the Flo Tip to the NeoSEALER Flo syringe.

« Insert the Flo Tip info the canal to the desired
depth, taking care to not insert the end past the
middle third of the root canal.

+ DO NOT force the Flo Tip info the canal such that
it seals against the canal walls. Doing so may force
the sealer to be expressed beyond the apex.

« Apply gentle, steady pressure to the syringe
plunger with a constant outward movement from
the canal as the material is injected.

« If using a higher gauge (smaller diameter)
dispensing tip, pump the syringe until NeoSEALER
Flo is seen dispensing. Apply constant pressure fo
continue with the dispensing.

NOTE: NeoSEALER Flo may be difficult to dispense

using higher gauge (smaller diameter) fips.

e) Slowly, insert a single or multiple cones into the canal.

f) Melt and cut off excess gutta percha at the orifice
following the manufacturer’s directions.

g) Remove excess sealer with a moist cotton pellet.

h) Confirm placement of the material in the
complete root canal system and check for any
over-extrusion with a radiograph.

OTHER APPLICATIONS:

NeoSEALER Flo may be used with NeoPUTTY™
for obturation of primary teeth with no successor, or
otherwise unsalvageable teeth.

NOTE: For removal of root canal filling, use
conventional instrumentation to remove set
sealer, including hand/rotary files and ultrasonic
instrument tips, as with any other sealer.

ADA 57,1SO 6876 & 1SO 9917-1 Criteria
+ Working Time at room temperature: >40 min.

« Initial Setting Time at 37°C, in vivo (or moist

environment): 11 hrs + 1hr.

Flow: >17 mm.

Film thickness: <50 pm.

Solubility: <3%.

Dimensional stability: <1% shrinkage &

<0.1% expansion.

« Radiopacity: 6 mm equivalent of aluminum.

« Pband As: <2 ppm.
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DUTCH NEDERLANDS

NeoSEALER™ Flo
SAMENSTELLING EN BESCHRIVING
Bioactieve pasta bestaande uit een ontzettend
1}”' anorganisch poeder van tricalcium/
icalciumsilicaat in een organisch medium. Het
product is gebruiksklaar verpakt. Mengen is nief
nodig. NeoSEALER Flo is ontworpen om in vivo
te harden in aanwezigheid van vocht van de
omliggende weefsels.
IAALEIGENSCHAPPEN
« Bioactieve organische keramiek
« Verkleurt de fanden niet
« Radiopaak
« Zonder hars
INDICATIES
Obturatie en afd\'chﬁn&van wortelkanalen.
RA-INDICATI
« Overgevoeligheid voor bijtende oplossingen
(met hoge pH-waarde).
« Niet gebruiken voor pulpectomie van de
primaire tand (wortelkanaalvulling) tenzij de
permanente oﬁ_vo!ﬁer tand ontbreekf.
ONGEWENSTE BIWERKINGEN
Omkeerbare acute ontsteking van het
mondslijmvlies bi;\lcontact met ongeharde pasta.
WAAR§CHUWI IGEN
NeoSEALER Flois bijtend, net als alle andere
fricalciumsilicaten.
INTERACTIES MET ANDERE
TANDHEELKUNDIGE MATERIALEN
nbekend.
BEWARING
Bewaar op kamerfemperatuur om optimale
werking fe ’%aranderen niet gekoel
bewaren). Na elk gebruik hef product goed
sluiten, om verharding te voorkomen. Bewaar
de inLectiespu\'t in de bijgevoegde aluminium
beschermverpakking.

VOORZORGSMAATREGELEN

« OVERVUL de wortelkanalen niet! Wanneer
een grote hoeveelheid materiaal wordt gebruikt
in het onderkaakkanaal [inferieur alveolair
kanaal), moet zoals bij alle materialen voor
wortelkanalen, worden overwogen om het
materiaal onmiddellik met een chirurgische
ingreep fe verwiideren, volgens het laatste

eleid.
« MINIMALISEER de uitrekking van hef
materiaal voorbij de fop.

« VERMIJD confact van ongehard
dichtingsmateriaal met de huid of het
ondslijmvlies. Na incidenteel contact, reinigen en
spoelen met water.

+ DRAAG geschikte handschoenen en een
vei\igheidsgril vii:dens ebruik.

« NeoSEALER Flo MOET GOED WORDEN
GESLOTEN. Onmiddellijk sluiten na elk gebruik.
» OM het binnendringen van vocht TE
VERMIJDEN, bewaar NeoSEALER Flo in zijn
alyminium beschermverpal ing[.

« Gebruik alfijd een nieuwe Flo Tip bij het
aanbrengen van NeoSEALER Flo.

. VERMED het aanraken van de spuit op een
besmet oppervik.

+ BEDEK de injectiespuit met een wegwerpbare
beschermhoes als deze intra-oraal wordt
gebruiki om confaminatie van de injectiespuit

fe vermlécien.

« NeoSEALER Flo en Flo Tips worden
aangeboden in een schone, onsteriele
verpakking. Deze producten kunnen niet
worden %eslerihseerd. Clinici moeten hun
vastgestelde protocollen volgen voor het
reinigen en desinfecteren van de NeoSEALER
Flo injectiespuit tussen ieder gebruik.

Lees: See: www.cdc.gov/infectioncontrol/pdf/
guideh‘nes/disinfecﬁon—?u'\de es-H.p

+Het uitharden van tricalciumsilicaten wordt

geremd in zure omgevingen zoals besmette

plaatsen.

GEBRU|KSAANW|HZ|NGEN VOOR

KLINISCH GEBRUIK

3) Boor de carieuze tandstructuur it met een

ronde boorkop op lage snelheid of gebruik

handinstrumenten.

b) Verwijder Fruis, reinig en vorm het

wortelkanaalsysteem met behulp van intra-

kanaal instrumenten onder isolatie met een

rdam.

] Na yoorbereiding en spoeling van het

wortelkanaal, inclusief de verwijdering van

de smeerlaag, het kanaal met papierpunten
rogen om samengevoegde irrigants of

lichsamsvloeistoffen te verwijderen. Vocht is
odig voor het uitharden.

EALER Flo kan met of zonder Flo

Tip gebruikt worden, maar de Flo Tip wordt

aanbevolen.

GEBRUIK ZONDER de Flo Tip™:

« Bij obturatie-technieken waarbij het grootste

deel van het kanaal wordt geobtureerd door
uttapercha-punten, brengt u eerst een lichte

laag N R Flo-materiaal aan op de

wanden van het kanaal met een instrument

naar keuze.

« Vervolgens bedekt u de gedesinfecteerde en

droge guttapercha-punten mef NeoSEALER

Flo-materiaal alvorens het in te brengen.

GEBRUIK MET de Flo Tip™:

« Breng de Flo Tip in, in het kanaal tot de

gewenste diepte en zorghervoor datu het

uiteinde niet verder dan het middelste derde van
et wortelkanaal inbrengt.

« FORCEER de Flo Tip NIET in het kanaal zodat

het de kanaslwanden afdicht. Indien u dit wel

doet, kan het dichtingsmateriaal fot buiten de

Togworden gedrukt.

« Oefen voorzichtig consfante druk uit op de

zui?er van de injectiespuit met een constante

buifenwaartse beweging vanuit het kanaal terwijl

het materiaal wordt geinjecteerd.

« Als u een tip met een hogere

doseerhoeveelheid gebruik, pomp dan de

injectiespuit fot u zief dat NeoSEALER Flo uit de

injectiespuit komt. Oefen constante druk it om

verder te gaan met het toedienen.

«Bij gebruik van een doseerpunt met een

grofere maat gdeinere diameter), pomp de spuit

fot NeoSEALER Flo begint te vloeien. Oefen

constante druk uit om het te laten vioeien.

Opmerking: NeoSEALER Flo kan moeilijk te

gebruken zijn bij doseerpunten met een grofere

maat (kleinere diameter).

€] Brengt langzaam enkele of meerdere kegeltjes

van het product aan in het kanaal.

f) Smelt en snij overtollige guttapercha af bij de

opening yolgens de insfructies van de fabrikant.

9 \/erwn'ﬁer overtollig dichtingsmateriaal met

&en vochtiq watfenbollefie.

h) Bevestig de plaatsingavan hef materiaal

in het volledige wortelkanaalsysteem en

controleer met behulp van een réntgenfoto of

er overexfrusie is.

ANDERE TOEPASSINGEN:

NeoSEALER Flo mag gebruikt worden met

NeoPUTTY™ voor de obturatie van

melkfanden zonder blijvende tanden of in het
eval van onherstelbare tanden.

PMERKING: Gebruik voor het verwijderen
van een wortelkanaalvulling conventionele
instrumenten om het d\'chﬂn?smateriaal te
verwijderen, inclusief handviflen/roterende vijlen
en ulirasone instrumenttips zoals bij elk ander
dichtingsmateriaal.

FRANCAISE

NeoSEALER™ Flo
COMPOSITION & DESCRIPTION
Pate bioactive constituée d'une J)oudre
inorﬁ;anique extremement fine de silicate
frical dgue/d‘\calgique en milieu organigue.
Le produit est prét a I'eErr)EIOiv Aucun mélange
nest nécessaire. NeoSEALER Flo est concu
?our se fixer in vivo en présence de humidité
ournie pay les tissus environnants,
CARACTERISTIQUES DES MATERIAUX
« Biocéramique bioactive
« Ne décolore pas les dents
« Radiopaque
« Sans résine
RECOMMANDATIONS
Obituration et scellement des canaux
radiculaires.
CONTRE-INDICATIONS
. H\ﬁersensib'\hté aux solutions caustiques
R éleve).
« Ne pas utiliser pour la pulpectomie de la
dent primaire (obturation du canal radiculaire),
sauf si la dent successeur permanente est
absente.
EFFETS INDESIRABLES
Inflammation sigué réversible de la muqueuse
buccale en cas de contact avec la pate non
urcie.
AVERTISSEMENTS
NeoSEALER Flo est caustique, comme tous les
silicates tricalciques.
INTERACTIONS AVEC DAUTRES
MATERIAUX DENTAIRES
Aucune connue.
CONSERVATION
Conserver & température ambiante pour une
manipulation opfimale ne pas réfn'%érer],
Pour éviter le durcissement du NeoSEALER
Flo, fermez immédiatement aprés chaque

utilisation. Conservez la seringue dans le
récipient protecteur en aluminium fourni.
PR&AU?IONS

« Veillez 3 ne pas trop remplir les canaux
radiculaires ! Lorsgu'une grande quantité de
matériau est insérée dans le canal mandibulaire
[canal alvéolaire inférieur), il faudra envisager
enlévement chirurgical immédiat du materiau,
comme pour fous les matériaux de canal
radiculaire, conformément 3 la politique

avancée.
« MINIMISEZ I'extension du matériel au-dela

e [apex.
. EVIJI?EZ le contact du scellant non fixé avec
la peau ou la muqueuse buccale. Apreés tout
contact accidentel, lavez et rincez 3 Teau.

« PORTEZ des gants et des lunettes de
protection aggropriés Fendam I'utilisation.

NeoSEALER Flo DOIT ETRE BIEN SCELLE.
Refermez immédiatement apres chaque
utilisation.

« POUR PROTEGER contre l'infrusion
d'humidité, conservez NeoSEALER Flo dans
son récipient protecteur en aluminium.

« Utilisez TOUJOURS un nouvel embout
o[sque vous appliquez le NeoSEALER Fl
« EVITEZ de mettre la seringue en contact
avec une surface confaminée.

+ COUVREZ le corps de la seringue avec

un manchon protecteur jefable si vous
I'utilisez par voie infraorale, pour minimiser la
contamination de la seringue.

+ NeoSEALER Flo et les embouts Flo sont
fournis dans un emballage propre et non
stérile. Ces produits ne peuvent pas étre
stérilisés. Les cliniciens doivent suivre leurs
profocoles éfablis pour le neﬁoyagﬁ etla
désinfection de |a seringue NeoSEALER Flo
entre chaque utilisation.

Voir: www.cde.gov/infectioncontrol /pdf,
quidelines/disinfection-guidelines-H.pd

Flo
lo.

« La prise de silicates tricalciques est inhibée
dans les environnements acides tels que les
sites infectés.
IODE D'EMPLOI CLINIQUE:
a) Excavez la structure de la dent carié:
une fraise ronde dans une piece & mai
faible vitesse ou utilisez des instruments & main.
Débridez, neftoyez, modelez et désinfectez
le systéme canalaire en utilisant des
instruments intracanalaires sous isolation par
digue de caoutchouc.
C

i
1A

radiculaire, y compris Il

de froftis, séchez le canal 3 I'aide de pointes de

papier pour éliminer les mélanges de liquides

diirrigation ou de liquides organiques. De

I'humidité est nécessaire pour la prise.

d) NeoSEALER Flo peut efre utilisé avec ou

sans le Flo Tip, mais le Flo Tip est recommandé.

UTILISATION SANS le Flo Jﬁ'p’“:

« Pour les techniques d'obturation ou la plus

grande partie du canal est obturée par des

points de gutta percha, appliquez d'abord

une légeére couche de NeoSEALER Flo sur

les parois du canal 3 I'side d'un appareil de

votre choix.

« Enduisez ensuite les pointes de gutta percha

désinfectées et séchées avec du NeoSEALER

Flo avant I'insertion,

UTILISATION du Flo Tip™:

« Fixez le Flo Tip 3 la seringue NeoSEALER Flo.

« Insérez le Flopﬁp danslecanal 3 la

profondeur désirée, en prenant soin de ne pas

insérer ['extrémité au-dela du tiers central du

canal radiculaire.

« NE FORCEZ PAS le Flo Tip dans le canal de

maniére a ce qu'il sapplique contre les parois

du canal. Cela pourrait forcer Iexpression de

|'a2em d'obturation au-dels de Iapex.

« Appliquez une pression douce et réguliere

sur le piston de la seringue avec un

o
@

prés la préparation et lrrigation du canal

mouvement constant vers lextérieur du canal
au fur ef 3 mesure que le matériau est injecte.
«Sivous utilisez un embout de distribution

de calibre supérieur (diamétre plus petit),
Fompez la seringue jusqu’a ce que vous voyiez
le NeoSEALER Flo fonctionner. Appliquez

une pression constante pour confinuer la
distribution.

NOTE: NeoSEALER Flo peut étre difficile 3
distribuer en utilisant des embouts de plus gros
calibre (diametre plus petit)

€] Insérez lentement un ou plusieurs cénes

ation de la couche dans le canal.

f) Faifes fondre et coupez lexcés de gutta
percha & l'orifice en suivant les instructions
du fabricant.

g) Enlevez lexcés d'agent de scellement avec
une boulette de coton humide.

h) Confirmez la mise en place du matériau
dans le systéme canalaire complet ef vérifiez
I'absence de surextrusion & Iaside d'une
radiographie.
AUTRES APPLICATIONS:

NeoSEALER Flo peut étre utilisé avec
NeoPUTTY™ pour [obturation des dents
primaires sans remplacement, ou des dents
non récupérables.

NOTE: Pour le retrait de I'obturation du

canal radiculaire, utilisez des instruments
conventionnels pour refirer l'ensemble de
l'obturateur, notamment des limes manuelles/
rofatives et des embouts d'instruments &
ultrasons, comme pour tout autre obturateur.

DEUTSCH

NeoSEALER™ Flo
ZUSAMMENSETZUNG &
BESCHREIBUNG
Bioaktive Paste, bestehend aus einem
extrem feinen, anorganischen Pulver
von Trikalzium-/Dikalziumsilikat in einem
or%an'\schen Medium. Das Produkt ist
%e rauchsfertig verpackt. Es ist keine
‘ermischung erforderlich. NeoSEALER Flo
wurde entwickelt, um in vivo in Gegenwart
von Feuchtigkeit aus dem umgebenden
Gewebe auszuharten.
MATERIALEIGENSCHAFTEN
« Bioaktive Biokeramik
« Verfarbt die Zahne nicht
« Réntgendicht
« Frei von Harzen
INDIKATIONEN
Obturation und Versiegelung von
Wurzelkanslen.
KONTRAINDIKATIONEN
« Uberempfindlichkeit gegen tzende (hohe
pH)-Lésungen.
« Nicht fur die Frimére Zahnpulpektomie
(Wurzelkanalfillung) verwenden, es sei
denn, der Fermaneme Nachfolgezahn fehlt.
NEBENWIRKUNGEN
Reversible, akute Entziindung der
Mundschleimhaut, wenn diese mit der nicht
%semen Paste in Kontakt kommt.
/ARNU

NeoSEALER Flo ist, wie alle

Trikalziumsilikaten, tzend.
ECHSELWIRKUNGEN MIT ANDEREN

ZAHNMATERIALIEN

Unbekannt.

LAGERUNG

Zur optimalen Handhabung bei

Raumtemperatur lagern (nicht kiihlen). Um

eine Aushartung von NeoS! lozu

verhindern, verschliefen Sie es sofort nach

jedem Gebrauch. Bewahren Sie die Spritze im

mitgelieferten Aluminiumschutzbehélter auf.
VORSICHTSMASSNAHMEN
« Uberfillen Sie die Wurzelkansle
NICHT! Wenn sich eine grofe Menge
an Material im Unterkieferkanal (unterer
Alveolarkanal) befindet, sollte, wie bei allen
urzelkanalmaterialien, nach dem Stan
der Technik, eine sofortige chirurgische
Entfernung des Materials in Betracht
gezogen werden. .
+ MINIMIEREN Sie eine Uberdehnung des
Meaterials Uber die Spifze hinaus.
« VERMEI Kontakt von ungesetztem
NeoSEALER Flo mit der Haut oder
Mundschleimhaut. Nach zufélligem Kontakt
mit dem Material mit Wasser abwaschen
und absgu'\en,
« TRAGEN Sie gee\'%nere Handschuhe und
eine Schutzbrille wshrend des Gebrauchs.
» NeoSEALER Flo MUSS GUT
VERSCHLOSSEN AUFBEWAHRT
WERDEN. Es muss nach jedem Gebrauch
sofort wieder verschlossen werden.
« ZUM SCHUTZ gePen das Eindringen
von Feuchtigkeit sollte NeoSEALERFlo in
seinem schijtzenden Aluminiumbehalter
gelagert werden.
« Verwenden Sie IMMER eine neue Flo-
Spitze, wenn Sie NeoSEALER Flo anwenden.
« VERMEIDEN Sie es, die Spritze auf einer
kontaminierten Oberflche zu berihren.
« Decken Sie bei intraoraler Anwendung
den Spritzenkérper mit einer Einweg-
Schutzhille ab, um eine Kontaminafion
der Spritze zu minimieren.
+ NeoSEALER Flo- und Flo—SﬁHzen werden
in sauberen, nicht sterilen Behsltern
geliefert. Diese Produkte kénnen nicht
sterilisiert werden Kliniker sollten zwischen
den Anwendungen die festgelegten
Protokolle zur Reim'gung und
Desinfekfion der NeoSEALER Flo-Spritze
efolgen.

Siehe: www.cdcpov/infecrionconrrol/pdf/
quidelines/disin: ecrion—%mdelines—H.pdf
+Die Aushartung von Trikalziumsilikaten wird
in sauren Umgebungen wie z. B. infizierten
Stellen gehemmt.
KLINISCHE GEBRAUCHSANWEISUNG:
3] Legen Sie die kariose Zahnstruktur mit
einem runden Bohrer in einem Handstiick
bei niedriger Geschwindigkeit frei oder
verwenden Sie Handinstrumente.
b) Debridieren, reinigen und formen Sie
las Wurzelkanalsystem mit Infra-Kanal-
Instrumenten unter Verwendung einer
Kofferdam-Isolierung
c] Nach der Vorbereitung und der
Befeuchtung des Wurzelkanals,
einschlieflich der Entfernung der
Schmierschicht, trocknen Sie den Kanal mit
Papierspitzen, um Eesamme\re Reizstoffe
oder Korperflissigkeiten zu entfernen. Fiir
das Aushérten wird Feuchﬁ%keﬂ benon%t,
d) NeoSEALER Flo kann mif oder ohne Flo
Tip verwendet werden, aber die Flo Tip wird
empfohlen.
AWENDUNG OHNE Flo Tip™:
« Fiir Obturationstechniken, bei denen der
grof;re Teil des Kanals mit Guttapercha-
pitzen verschlossen wird, bringen Sie
zunachst eine leichte Beschichfung aus
NeoSEALER Flo auf die Kanalwande mit
einem Gerst Ihrer Wahl auf,
« Danach beschichten Sie die desinfizierten
und geirocknefen Guttapercha-Spitzen mit
NeoSEALER Flo, bevor Sie sie einsetzen.
AWENDUNG MIT Flo Tip™
« Befestigen Sie Flo Tip a
Flo-Spritze.
- Setzen Sie die Spitze in die gewunschte
Tiefe ein, wobei Sie darauf achten, das
Ende nicht hinter dem mittleren Drittel des
Wurzelkanals anzusetzen.
« Zwingen Sie die Flo—SEiIze NICHT soin
den Kanal, dass sie die Kanalwénde

R der NeoSEALER

abdichtet. Dies kann dazu fihren, dass die
Versiegelung iber den Scheitelpunkt hinaus
aysgedrickf wird.
« Uben Sie einen sanften, gleichmafigen
Dryck mit einer konstanten
Aufgenbeweguﬁ; auf den Spritzenkolben
aus, wenn das Material injiziert wird.
« Wenn Sie eine Dosierspitze mit grofierer
Starke (kleinerer Durchmesser) verwenden,
Eumpen Sie die Kartusche, bis NeoSEALER
lo beim Dosieren zu sehen ist. Wenden
Sie konstanten Druck an, um mit dem
Dosiervorgang fortzufahren.
HINWEIS: NeoSEALER Flo kann bei
Verwendung von Spitzen mit héherem
Ubermafs (kleinerem Durchmesser)
schwierig zu dosieren sein.
elg Legen Sie langsam einzelne oder mehrere
egel in den Kanal ein.
% erschissiges Guttapercha an der
ffnung nach den Anweisungen des
Herstellers schmelzen oder abschneiden.
Entfernen Sie die iberschissige
ersiegelung mit feuchten Baumwollpellets.
Besfatigen Sie die Platzierun
Materialsim kompletten Wurzelkanalsystem
und prisfen Sie auf eine Uberextrusion'mit
einem Réntgenbild.
WEITERE ANWENDUNGEN:
NeoSEALER Flo kann zusammen mit
NeoPUTTY™ fir die Obturation von
Primérzahnen ohne Nachfolger oder
von anderweitig nicht rettbaren Zshnen
verwendet werden.
HINWEIS: Zum Entfernen der
Waurzelkanalfillung verwenden Sie, wie bei
jeder anderen Versiege\ung herksmmliche
Gerste einschlieflich Hand-/Drehdateien
und Ultraschall-Instrumentenspitzen, um die
gehartete Versiegelung zu entfernen.

ITALIANO

NeoSEALER™ Flo

COMPOSIZIONE E DESCRIZIONE

Pasta bioattiva costituita da una polvere
inorganica estremamente fine di silicato
fricalcico e dicalcico in un substrato
organico. Il prodotto & confezionato
pronto all'uso. Non & necessaria alcuna
miscelazione. NeoSEALER Flo & progeftato
Eer fissarsi in vivo in presenza di umidita
ornita dai tessuti circostanti.
CARATTERISTICHE DEL MATERIALE

« Bioceramica bioattiva

« Non scolorisce i denfi

« Radiopaco

« Senza resina

ISTRUZION

Otturazione e chiusura dei canali radicolari.
CONTROINDICAZIONI

« Ipersensibilita contro le soluzioni caustiche 'S

(2 pH elevato).

« Non utilizzare per la pulpectomia del
dente primario (ofturazione del canale
radicolare] a meno che non sia assente il
dente successore'ié)errnaneme‘
REAZIONI AVVERSE

Infiammazione acuta reversibile della
mucosa orale se viene a contatto con la
pasta non ancora indurita.
AVVERTENZE

NeoSEALER Flo & caustica, come tutti i
silicati tricalcici.

INTERAZIONI CON ALTRI MATERIALI
DENTALI

Nessuna nota.

CONSERVAZIONE

Mantenere a temperatura ambiente IEer
una presa oftimale (non refrigerare). Per
evitare I'indurimento del NeoSEALER Flo,
riposizionare immediatamente il fappo

dopo ogni utilizzo. Conservare la siringa nel

contenifore di alluminio protettivo fornito

in dotazione.

PRECAUZIONI

« NON riempire troppo i canali radicali!

Quando una grande quantita di materiale

viene riempita in eccesso nel canale

mandibolare (canale alveolare inferiore),

si dovrebbe considerare Iimmediata

rimozione chirur?ica del materiale, come

per tutfi i materiali del canale radicolare,

secondo la polifica dello stato dellarte.

« MINIMIZZARE la sovraestensione del

materiale oltre Iapice.

« EVITARE il contatto della pasta non ancora

indurita con la pelle o con la mucosa orale.

In caso di contatto accidentale, lavare e

risciacquare con acqua.

« INDOSSARE guanti e occhiali protettivi

idonei durante ['uso.

NeoSEALER Flo DEVE ESSERE

TENUTA BEN SIGILLATA. Riposizionare

immediatamente il reejpo dopo ogni utilizzo.

« PER PROTEGGERE dallintrusione di

umidita conservare NeoSEALER Flo nel suo

contenitore di alluminio protettivo.

« Utilizzare SEMPRE una nuova Flo Tip

quando si applica NeoSEALER Flo.

« EVITARE ditoccare la siringa con una

superficie contaminata.

« COPRIRE il corPO della siringa con un

manicotto di profezione monoduso se usata

infraoralmente per ridurre al minimo la

contaminazione della siringa.

+ NeoSEALER Flo e Flo Tip sono fornite in

un imballaggio pulito non sterile. Questi

prodotti non possono essere sterilizzati. |

medici devono seé;uire i protocolli stabiliti

Ker la Ex\iz'\a e la disinfezione della siringa
leoSEALER Flo tra un uso e |'alfro.

Vedere: www.cdc.gov/infectioncontrol/pdf/

qguidelines/disinfection-guidelines-H.pdf

* L'indurimento dei silicati tricalcici viene

inibifo in ambienti acidi come i siti infefti.
ISTRUZIONI CLINICHE PER L'UTILIZZO:

a) Scavare la struttura del dente cariato con

una fresa circolare in un manipolo a bassa

velocita o utilizzare strumenti manuali.

b) Liberare, pulire e modellare il sistema

canalare utilizzando strumenti intracanali

sotto Iisolamento della diga di gomma.

c) Dopo la preparazione e l'irrigazione del

canale radicolare, compresa la fimozione

dello strato di striscio, asciugare il canale

con puntine di carfa per rimuovere gli

irrigatori in pool o i fluidi corporei. Lumidita

€ necessaria Eer l'indurimento.

d) IINeoSEALER Flo puo essere usato con o

senza il Flo Tip, ma si raccomanda il Flo Tip.

UTILIZZO SENZA il Flo Tip™:

« Per le tecniche di ofturazione in cuila

mag?ior parte del canale & otturato da punti

di guttaperca, applicare prima un \eggero

rivestimento di materiale NeoSEAL|

Flo sulle pareti del canale utilizzando un

dispositivo a scelta.

« Insecondo \uogo, rivestire i punti

di gui‘faFerca disinfettati e asciutti

con materiale NeoSEALER Flo prima
ell'inserimento.

UTILIZZO di Flo Tip™:

« Fissare il Flo Tip alla siringa NeoSEALER

o.

« Inserire il Flo Tip nel canale alla profondita
lesiderata, facendo aftenzione a non

inserire l'estremita oltre il terzo medio del

canale radicolare.

« NON forzare il Flo Tip nel canale in modo

da sigillarlo contro |efpareﬁ del canale. In

questo modo si puo forzare il sigillante ad

essere espresso oltre [apice.

« Applicare una pressione delicata e

costante sullo stantuffo della siringa con,
un movimento costante verso l'esferno del
canale durante l'iniezione del materiale.
« Se si ufilizza un puntale di erogazione
con manometro piv alto (diamefro pit
chco\o], fomfPare la siringa fino a quando
e0SEALER Flo non viene erogato.
Applicare una pressione costante per
continuare con |'erogazione,
NOTA: NeoSEALER Flo puo essere difficile
a erogare utilizzando punte di calibro piv
alto (diametro inferiore]
€] Inserire lentamente nel canale uno o piu
coni singoli o multipli.
f) Fondere e fagliare la guttaperca in eccesso
allorifizio seguendo le indicazioni del
produttore. )
g) Rimuovere il sigillante in eccesso con un
astoncino di cofone umido.
h) Confermare il posizionamento del
materiale nel sistema comF leto del
canale radicolare e controllare l'eventuale
soyraestrusione con una radiografia.
ALTRI UTILIZZ]:
leoSEALER Flo puo essere usato con
NeoPUTTY™ per ['otturazione di denti
primari senza successore o denti altrimenti
non vendibili.
NOTA: Per la rimozione dell'otturazione
del canale radicolare, utilizzare la
strumentazione convenzionale per
rimuovere il sigillante di posa, comprese
le lime a mano / rofative e le punte de?\i
strumenti ad ulfrasuoni, come con qualsiasi
altro sigillante.

ESPANOL

NeoSEALER™ Flo -

COMPOSICION Y DESCRIPCION

Pasta bioactiva compuesta por un polvo

inorganico extremadamente fino de silicato

fricslcio/dicalcico en un medio organico. El

producto estd embalado listo para usar. No se

requiere mezcla. NeoSEALER Flo ests disefiado
ara insfalarse in vivo, en presencia de la
umedad suministrada por los Vegdos aledafios.

CARACTERISTICAS DEL MATERIAL

« Biocerdmico bioactivo

« No decolora los dientes.

« Radiopaco

« Sinresina._

INDICACION

Obturacién y sellados de endodoncias.

CONTRAINDICACIONES

« Hipersensibilidad a soluciones céusticas

(pH alto).

« No usar para la pulpecfomia dental primaria

(lenado del conducto radicular] a menos que el

diente sucesor permanente esté ausente.

REACCIONES ADVERSAS

Inflamacion aguda reversible de la mucosa oral

si entra en contacto con pasta que no esta seca.

ADVERTENCIAS

NeoSEALER Flo es caustico, al igual que todos

los silicatos fricalcicos.

INTERACCIONES CON OTROS MATERIALES

DENTALES

Nir;ﬁxﬂa conocida.

ALMACENAMIENTO

Almacenar a temperatura ambiente para su

manipulacion éptima [no refraerar . Para evitar

el endurecimiento del NeoSEALER Flo, fape

inmediatamente después de cada uso. Guarde

lajeringa en el recipiente protector de aluminio

suministrado.

PRECAUCIONES
«iNO llene demasiado los conductos
radiculares! Cuando una gran cantidad de
material ests sobrecargada en el conducto
mandibular (conducto alveolar inferior), se debe
considerar la extirpacion quirdrgica inmediata
del material, como ocurre con fodos los
materiales el conducto radicular, de acuerdo
conla politica més avanzada.
« MINIMICE la sobre-extension del material
maés all del dpice.
« EVITE el contacto del sellador sin fijar con la
piel o la mucosa oral. Después del confacto
accidental, lavar y enjuagar con agua.
« USE guantes adecuados y gafas protectoras
durante el uso.
« NeoSEALER Flo DEBE MANTENERSE BIEN
CERRADO. Vuelva a taparlo inmediatamente
defgués de cada uso.
+ PARA PROTEGER confra la intrusion de
humedad, guarde NeoSEALER Flo en su
contenedor protector de aluminio.
« Utilice SIEMPRE un nuevo Flo Tip al aplicar
NeoSEALER Flo.
« EVITE el contacto de la jeringa con superficies
confaminadas.
« CUBRAEl cuerﬁo de lajeringa con una funda
profectora desechable si se usa por via intraoral,
para minimizar la contaminacion de la jeringa.
« NeoSEALER Floy las Flo Tips se g)roporcionan
en envases limpios y no estériles. Esfos
Ero uctos no pueden ser esterilizados.

os médicos deben seguir sus protocolos
esfablecidos para la limpieza y desinfeccion de
la jeringa NeoSEALER Flo entre usos.
Véase: www.cdc}gov/ infectioncontrol/pdf/
quidelines/desinfection-guidelines-H.pdf
+ La fijacion de silicatos fricalcicos se inhibe en
ambientes &cidos como sitios infectados.

INDICACIONES CLINICAS DE USO:

3) Excave la estructura del diente cariado usando

una fresa redonda en una pieza de mano a baja

velocidad o use instrumentos manuales.

b) Desbride, limpie, de forma y desinfecte el

sistema de conductos radiculares utilizando

instrumentos de uso iniracanal bajo aislamiento

de dique de goma.

) Después de la preparacion e irrigacion del

conducto radicular, incluida ls eliminacion del
arrillo dentario, seque el conducto con puntas

de papel para eliminar los irfigados o fluidos

corporales esfancados. Se requiere humedad

parala Fi{za/iion.

d) NeoSEALER Flo se puede ufilizar con o'sin la

Flo Tip, Riarc se recomienda el uso de la Flo Tip.

USO'SINla Flo Tip™:

« Para las técnicas de obturacion en las que

la mayor parte del conducto ests obturado

por punfas de gutapercha, aplique primero un

revestimiento ligero de material NeoSEALER

Flo a las paredes del conducto utilizando un

dispositivo de su eleccion.

« En segundo lugar, recubra las puntas de

’g\‘ufspercha desinfectadas y secas con material
leoSEALER Flo antes de la insercion.

USO conla Flo T]i_p”“:

« Coloque la Flo Tip a la jeringa NeoSEALER Flo.

« Inserte la Flo Tip en el conducto ala

profundidad deseada, teniendo cuidado de no

insertar el exiremo mas all del tercio medio del

conducto radicular.

« NO fuerce la Flo Tip en el conducto de

manera que se selle contra las paredes del

conducto. Al hacerlo, se puede obligar a que el

sellador se exprese més allé del spice.

« Aplique una presion suave y constante al

émbolo de la jeringa con un movimiento

constante hacia el exterior desde el conducto a

medida que se inyecta el material.
«Si se utiliza una punta de dispensacion de
mayor calibre (menor didmetro), bombee
la jeringa hasta que se vea dispensar el
NeoSEALER Flo. Apligue una presion constante
ara continuar con la dispensacion.

(OTA: El NeoSEALER Flo puede ser dificil
de dispensar usando puntas de mayor calibre
(menor didmetro)
€] Lentamente, inserte uno o varios conos en
el conducto.
f) Derrita y corte el exceso de gutapercha en el
orificio si%u\'endo las instrucciones del fabricante.
g) Refire &l exceso de sellador con un pellet de
algodén himedo.
h)Confirme la colocacion del material en el
sistema de conductos radiculares completo y
verifique si existe una sobreextrusion con una
radiografia.
OTRAS APLICACIONES:
NeoSEALER Flo puede ser utilizado con
NeoPUTTY™ para la obturacién de dientes
primarios sin sucesor o en casos de dientes
imecuperables.
NOT& Para eliminar el llenado del conducto
radicular, use instrumentacion convencional para
eliminar el sellador, incluyendo limas de mano/
rofativas y puntas de instrumentos ultrasonicos,
como con cualquier ofro sellador.

PORTUGUES
NeoSEALER™ Fl

™ Flo -

COMPOSICAO E DESCRICAO

Pasta bioativa que consiste em um pd

inorgnico extremamente fino de silicato

fricalcico/bicalcico em um meio organico.

O produto é embalado, pronto Eara Uso.

Nao precisa misturar. NeoSEALER Flo foi
lesenvolvido para endurecer in vivo na

presenca de umidade proveniente dos tecidos

circundantes.

CARACTERISTICAS DO MATERIAL

« Bioceramica bioativa

« N&o descolore os dentes

« Radiopaca

« Sem resina

INDICACOES

Obturacdo e selamento de canais radiculares.

CONTRAINDICACOES

« Hipersensibilidade a solucées causticas

(alto pH).

« Nao use para pulpectomia na denticao

priméria (preenchimento do canal radicular),

amenos que o dente sucessor permanente

esteja gusente.

REACOES ADVERSAS

Inflamacao aguda reversivel da mucosa

oral quando em contato com a pasta ndo

endurecida.

ADVERTENCIAS

O NeoSEALER Flo é cdustico, assim como

todos os silicatos tricalcicos.

INTERACOES COM OUTROS MATERIAIS

DENTARIOS

N&o se conhecem.

ARMAZENAMENTO

Armazene em temperatura ambiente para

uma aplicacao ideal (nao refrigerar). Para evifar

o endurecimento do NeoSEALER Flo, tape
imediatamente apds cada uso. Armazene a
seringa no recipiente protefor de aluminio
fornecido.

PRECAUCOES

« NAQ encher demais os canais radiculares!
Quando uma grande quantidade de material
& sobrecarregada no canal mandibular (canal
alveolar inferior), deve considerar-se a remogdo
cirirgica imediata, como com todos os
materiais do canal radicular, de acordo com a
politica de dltima geragao.

« MINIMIZAR a super extensao do material
além do apice.

« EVITAR o contato do selador ndo endurecido
com a pele ou mucosa oral. Apés contato
acidental, lavar e enxaguar com agua.

« USAR luvas e dculos de profec,:é% adequados en

durante o uso.
» O NeoSEALER Flo DEVE SER MANTIDO
BEM SELADO. Tapar imediatamente apds

cada uso.

« PARA PROTEGER da umidade, armazene

0 NeoSEALER Flo em seu recipiente protefor
le aluminio.

« Usar SEMPRE uma nova Flo Tip ao aplicar o

NeoSEALER Flo.

« EVITE focar a seringa em uma superficie

confaminada.

« COBRIR o corpo da seringa com uma luva

protefora descartével, se usada infraoralmente

para minimizar a contaminago da seringa.

+ O NeoSEALER Flo vem nima embalagem

limpa e n3o estéril. Este produto ndo pode

ser esterilizado. Os clinicos devem seguir

os protocolos estabelecidos para limpeza

e desinfeccao da seringa NeoSEALER Flo

entre Os Usos.

Veja: www.cdc.%ov/ infecﬂoncomro}_l(pd?

quidelines/disintection-quidelines-H.pdf

+ Afixacao de silicatos triclcicos é inibida em

ambientes dcidos, como locais infectados.

INSTRUCOES CLINICAS DE USO:

) Escavar a estrutura cariada do dente usando

uma broca redonda em uma peca de mao em

baixa velocidade ou usar instrumentos manuais.

b) Desbridar, limpar, modelar e desinfetar

osistema de canais radiculares usando

instrumentos intra-canais com isolamento

absoluto.

c) Apos a preparacao e irrigacao do canal

radicular, incluindo a remocao da camada

de esfre?a;o, secar o canal usando pontas

de papel para remover irrigantes ou fluidos

corporais. A umidade é necessaria para o

urecimento.

d) O NeoSEALER Flo pode ser usado com

ou sem a ponta Flo, mas a ponta Flo &

recomendada.

USANDO SEM Flo Tip™:

« Para técnicas de obturagao onde a maior

parte do canal é obturado com guta-percha,
rimeiro aplicar uma leve camada de material
leoSEALER Flo nas paredes do canal usando

um dispositivo de sua escolha,

« Segundo, cobrir os pontos de guta-percha

desinfetados e secos com o material

NeoSEALER Flo antes da insercdo.

USANDO Flo Tip™:

« Conectar a Flo %p a3 seringa NeoSEALER Flo.

« Inserir a Flo Tip no canal na profundidade

desejada, tomando cuidado para nao inserir

além do terco médio do canal radicular.

« NAO forcar a Flo Tip no canal de forma que

vede s paredes do mesmo. Fazer isso pode

orcar o selador ir além do apice.

« Aplicar pressao suave e firme ao émbolo da
seringa com um movimento de saida constante
do canal 8 medida que o material & injetado.
«Se utilizar uma ponta dispensadora de maior
precisso [didmetro menor), bombeie a seringa
até que o NeoSEALER Flo comece a sair.
Ap\ique pressdo constante para continuar com

a a(g\\cacéo.

NOTA: O NeoSEALER Flo pode ser dificil de
?Ucar utilizando pontas de maior precisao
(diametro menor)

€] Inserir lenfamente um ou vérios cones

no canal.

f) Derreter e corfar o excesso de guta-percha
no orificio, seguindo as instrugées do
fabricante.

g) Remover o excesso de selador com um
EeHef de algodao umido.

) Confirmar a colocacdo do material no
sistema do canal radicular complefo e verificar
se hé extrusdo apical.com uma radiografia.
OUTRAS APUé)ACOES:

NeoSEALER Flo pode ser usado com

NeoPUTTY™ para obturacao de dentes
leciduos sem seus sucessores permanentes ou

em dentes ndo restauraveis.

NOTA: Para remover o preenchimento

do canal radicular, use a instrumentacao

convencional para remover o selador,

incluindo limas rotativas / manuais e pontas

de instrumentos ultrassénicos, como com

qualquer outro selador.



